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前言

　　长期以来，一直缺少适合中等职业学校金融事务专业学生使用的专门英语口语教材。
本书在编写过程中充分考虑学生的接受能力，体现“以人为本”、“任务为重”的原则，关注学生情
感，使学生在学习专门英语的过程中，发展与人沟通的能力。
每个单元角色练习的设计不仅为学生提供实践的机会，而且能够调动学生的积极性、主动性；每个部
分综合练习的设计旨在加强学生语言结构的练习以及场景综合训练；金融知识背景介绍旨在培养学生
进行有计划、有目标的研究性学习，从而多渠道获取知识。
　　本书可供中等职业学校金融事务专业学生作为专门银行实用英语教材使用，全书共需80学时左右
。
教师也可以根据具体情况在教学中有选择地使用本教材，把讲授典型对话与学生自学有机结合起来。
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内容概要

　　《银行实用英语》共分为七个部分，38个单元，以会话形式介绍了银行的日常接待服务、储蓄业
务、汇款业务、外币兑换业务、信用卡业务、借贷业务以及银行提供的其他服务，并在每个单元后配
有简要介绍金融知识的英文短文。
为了强化语言实用性训练，每个单元设计了角色表演练习，每个部分设计了综合练习。
在编写过程中，力求体现银行英语口语专业性、实用性、简洁性的特点，强调在工作场景中接受专门
英语，体验语言，习得语言，培养学生良好的银行英语会话技巧和能力。
　　《银行实用英语》可供中等职业学校金融事务专业学生使用，也可供银行从业人员参考使用。
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章节摘录

　　Practical Sentences　　1．Hello．this is Credit Department．What can I do for you?　　您好，这里是
信贷部，有什么事要帮忙吗?　　2．As a regular customer with good reputation in China，you can meet the
commercial loans terms Of China。
　　在中国像您这样有良好信誉的老客户是符合商业贷款要求的。
　　3．What currency of loan do you want?　　您要哪种外汇贷款呢?　　4．We have short．term
，mid-term and long—term loans，fixed or floating rate loans，loans with security or without．　　我们有短
期、中期、长期的贷款，有固定利率和浮动利率的贷款，有抵押和无抵押的贷款。
　　5．We’d adopt a floating rate foreign currency loan with security．　　我们采用浮动利率抵押贷款。
　　6．But according to the regulations，we must first make an investigation of your credit standing，the
operational state of the enterprise，the ability to repay the loan．　　但是，根据规定，我们必须首先调查您
的资信、经营状况从及还贷能力。
　　7．Please fill out this loan application and come tomorrow，presenting your application and the relative
documents．　　请填写贷款申请表，明天来递交申请及相关文件。
　　8．We’ll pay immediate attention to your report and tell you our decision in a week or so．　　我们会立
刻处理您的报告，并且在一周内告之我们的决定。
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